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This opinion is
shared by thinkers
such as Lowith and
Kotakowski.
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In 1941 Jewish

inhabitants of

Jedwabne where
killed, mostly burnt
alive in a close barn.
According to National
Memory Institute
records, the pogrom
was inspired by
German invaders but
executed by the Jew's
Polish compatriots.
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Adam Mickiewicz,
Forefathers’ Eve,

Part I1I, translated

by various hands and
edited by George
Rapall Noyes, with
revisions by Harold
B. Segel, Polish
Romantic Drama:
Three Plays in English
Translation, Author:
Harold B. Segel, Adam
Mickiewicz, Zygmunt
Krasinski, Juliusz
Stowacki, Taylor and
Francis,, 1997, p.80
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Maria Janion,
Niesamowita
stowianszczyzna.
Fanbtazmaty lit-
eraturyWydawnictwo
Literackie, Krakow
2007, p.37.
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Yeshayahu Leibowitz
& Colleagues. People,
Land State. Shorashim
and Keter Publishing
House Ltd. 1992.
[Hebrew]

in this forgotten artist, the motives
behind her fusion of transgression and
Judaism were understood in different
interpretational contexts: through her
affinity to Georges Bataille and in
relation to the Surreal circle in whose
margins she worked as a radical,
feminist positioned in relation to the
patriarchal tradition of the erotic
representation, and even as an all-
defying anti-Zionist act.

The seeds of messianism can be found
in all the big and small revolutions
in the past few centuries, revolutions
that promise (and some even fulfill)
a new future in which all human
beings will be equal before the state.
Anna Molska in her work “ Power”
touches upon the link between the
myth of labor, monumentality and
ornamentality. Several workers arrive
in a muddy field on a gray, gloomy day.
They offer their manpower to build a
triangular structure which they finally
climb and pose on, employing certain
understanding of the structured form
and recognizing their role in this
aesthetic endeavor . The work clearly
underlines the clandestine yet strongly
embodied  narrative  of  bravery,
masculinity and power the characters
express. There is a clear relation
between the constructivist frame built
by the artists, in which her characters
apparently are partly directed and
partly improvize their performance.
The pattern of obedience makes us
think of forms and patterns enforcing
particular  individual and  group
behaviors, creating communalities and

task-oriented communities.
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gresji i judaizmu byly rozumiane
w réznych kontekstach interpreta-
cyjnych: poprzez jej zwiazek z Georg-
es Bataillem i ich kontakty z kregiem
surrealistéw, na ktérych marginesie
pracowala; jako radykalna postawa
feministyczna wobec patriarchalnej
tradycji reprezentacji erotycznych a
nawet jako wszechogarniajacy akt
antysyjonizmu.

Ziarna syjonizmu mozna odnalezé
we wszystkich wielkich i matych re-
wolucjach kilku ostatnich stuleci, re-
wolucji, ktére obiecywaly (a czasem
nawet spelnialy) nowa przyszlosé, w
ktérej wszystkie ludzkie istoty beda
réwne wobec pafistwa. Anna Molska
w swojej pracy “Moc” dotykazwiazku
pomiedzy mitem pracy, monumental-
izmem i ornamentalnoscia. Kilku ro-
botnikéw przyjezdza nablotniste pole
w szary, ponury dzies. Praca wlasnych
rak stawiaja tréjkatna strukture, na
ktéra wreszcie wspinaja sie i pozuja
na niej wyrazajac swoiste zrozumi-
enie zbudowanej formy i rozpoznajac
swoja role w tym estetycznym
przedsiewzieciu. Praca wyraziscie
podkresla skrywana ale przenoszona
cialem narracj¢ dzielno$ci, meskosci
i mocy. Istnieje tu wyrazista relacja
pomiedzy konstruktywistyczna
rama zbudowana przez artystke, a
jej aktorami, ktérzy najwyrazniej
czg$ciowo sa kierowani a czesciowo
improwizuja swoje  zachowanie.
Wzér postuszesistwa kieruje nasza
uwage ku formom i modelom
wymuszajacym swoiste, indywidu-
alne i zbiorowe zachowania, budujac
zbiorowosci i spotecznosci nakierow-

ane na okreslony cel.
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Opinie te podzielaja
miedzy innymi Léwith
i Leszek Kolakowski.
2

W 1941 roku

w miejscowosci
Jedwabne doszto do
inspirowanego przez
nazistéw ale wyko-
nanego przez polskich
wspélmieszkancéw
pogromu Zydéw, pod-
czas ktérych wiekszosc
pomordowanych

ofiar zostata zywcem
spalona w stodole.
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Maria Janion,
Niesamowita
stowianszczyzna.
Fantazmaty literatury,
‘Wydawnictwo Liter-
ackie, Krakow 2007,
p-34.
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Yeshayahu Leibowitz
& Colleagues. People,
Land State. Shorashim
and Keter Publishing
House Ltd. 1992. [w
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and adopted only in the 16th century. Scholem believes that there
are different versions to this thing that would later ignite a very
new perception of the Kabala. While the influence of Sabbatai
Zevi was felt throughout the Jewish population in the Balkan and
in Central Europe, it had the greatest effect in Poland, which is
why the Frankist movement was perceived there as resumption
and as a reasonable ending for the Polish Sabbateanism, and was
never considered to be a separate movement by the rabbis and the
public. The Frankist movement brought forth the destructive and
revolutionary elements hidden in Sabbateanism.

The film “Two Women and a Man” tells the story of the
professional life of the surrealist artist "Justine Frank", as told
by researcher Ann Kastroff. The name of the artist is a double-
edged sward of clues, the Marquis de Sade on the one hand, and
Jacob Frank on the other. Frank was the exciting, enigmatic,
intimidating and terrible figure of 18th century Eastern European
Jewry, a late and traumatic phase in the life of the Sabbateanistic
movement, an absolute radicalization of its wild, transgressive,
and alternative reality-generating nature, rooted in the figure of
Sabbatai Zevi. The sexual revelation is packaged as biographical
research, investigating the history of the rejected artist who found
herself in the country in the 1930s.
She had received the recognition she
deserved as a member of the Surrealist
movement. She was the focus of
public attention only once, a year
before her death, in an exhibition by
Marcel Janco, the Dadaist artist that
immigrated to Israel in 1940. Justin
Frank was arrested by the police
for indecent exposure in public and
for trying to attack Janco. After her
release she moved in with her only
friend, the widow Fania Hisin, and
died in 1943. With the renewed interest
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Aczkolwiek wplyw Sabbataia Zevi byl odczuwany przez zydowska
populacje na Batkanach i w Europie Srodkowej, mial on jednak
najwigksza site oddzialywania w Polsce, gdzie ruch frankistowski
byt odbierany jako wznowienie i zarazem rozsadne zakoriczenie
polskiego sabbataizmu i nigdy nie byl widziany jako odrebny
ruch ani przez rabinéw ani przez odbiorcéw. Ruch frankistows-
ki ujawnil destrukcyjne i rewolucyjne elementy ukryte w sab-
bataizmie.

Film “Dwie kobiety i mezczyzna” opowiada histori¢ zawodowego
zycia surrealistycznej artystki “Justine Frank” opowiadana przez
badaczke Ann Kastroff. Nazwisko artystki to miecz obosieczny,
Markiz de Sade po jednej stronie, Jacob Frank po drugiej. Frank
byt ekscytujaca, enigmatyczna, przerazajaca i niesamowita
postacia osiemnastowiecznej Srodkowoeuropejskiej kultury
zydowskiej, pbézna, traumatyczna faza w zyciu ruchu sabbateisty-
cznego, absolutna radykalizacja jego dzikiej, transgresywnej i
generujacej alternatywna rzeczywisto$¢ natury, wyrastajacej z
postaci Sabbatai Zevi. Tresci seksualne s tu przedstawione jako
wynik studiéw biograficznych nad historia odrzuconej artystki,
ktéra znalazta si¢ w kraju w latach trzydziestych i zyskata uz-
nanie jako szanowana uczestniczka ruchu surrealistéw. Znalazta
si¢ tylko raz w centrum publicz-
nego zainteresowania, na rok przed
$miercia, dzicki wystawie Marcela
Janco, dadaisty ktéry wyemigrowat
do Izraela w roku 1940. Justin Frank
zostala zaaresztowana przez policje
za nieprzyzwoite obnazenie si¢ w
miejscu publicznym oraz prébe at-
aku na Janco. Uwolniona z wiezienia
zamieszkala z jedyna przyjaciétka,
wdowa, Fanig Hisin, zmarla w 1943.
Wraz z odradzajacym si¢ zainteresow-
aniem ta artystka motywy skrywane za
charakterystyczna dla niej fuzja trans-
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creating a new relationship between them. Mograbi juxtaposes
the auditions he held for the part of Baruch Goldstein's wife in
the film “August” (Baruch Goldstein was a Jewish terrorist who
opened fire on Muslims in prayer in Hebron in 1994) with the
celebration of a group of Kach activists singing together: “O
Lord GOD, remember me, I pray thee, and strengthen me, I pray

thee, only this once, O God, that I may be at once avenged of

the Philistines for my two eyes.” (King James Version) - a text
taken from the plee of the biblical Samson to his God, while he
is tied to the pillars of the Philistine temple, a moment before
he collapses the building on top of thousands of Philistines, his
enemies and torturers, and on himself. This cry for revenge is still
heard in the Middle East. Samson, the protagonist of this seminal
Hebraic myth, is the object of admiration for Baruch Goldstein

and for setteler groups from the religious Zionist movement, as he

zydowskim terrorysta, ktdry otworzyl ogien do modlacych si¢
muzulmarskich wiernych w Hebronie w 1994 roku) z celebra
aktywistéw Kach $piewajacych : «Panie Boze, prosz¢ Cig, ws-
pomnij na mnie i przywré¢ mi sily przynajmniej na ten jeden
raz! Boze, niech pomszcze raz jeden na Filistynach moje oczy»-
tekst wyjety z wersetu Biblii, w ktérym Samson przywiazany do
filaru $wiatyni filistyriskiej wola do swego Boga , na moment za-
nim zrzuci jej dach na glowy tysiecy Filistynéw, swych wrogéw i
dreczycieli oraz na siebie samego. To wolanie o zemste wciaz jest
styszalne na Bliskim Wschodzie. Samson, bohater tego waznego
hebrajskiego mitu, jest obiecktem podziwu dla Barchucha Gold-
steina oraz grup osiedleficéw z religijnego ruchu syjonistycznego,
poniewaz faczy mesjanizm z syjonizmem.

'Atkhalta dege’ula’ (z aramejskiego: $wit odkupienia) to ter-
min pochodzacy koncepcji talmudycznych. Wola on o czasy,

combines Messainism with Zionism.
'Atkhalta dege’ula’ (from Arameic: the
dawn of redemption) is a conceptual
term taken from the Talmud. It refers
to an era in which there is a new stage
in the awakening of the redemption
process and the coming of the Messiah
takes place. This is the first stage in
the process of redemption, which
is considered to be an era different
in many ways from all that which
precedes it. This notion is among
the most discussed subjects within
the religious Zionist doctrine. One
of the greatest disputes between the
Orthodox faith and religious Zionism
is about whether it is permissible to
calculate the coming of the Messiah,
when calculating the coming of the
Messiah could be considered as a
preperation for his coming.

The video piece “The War of
Redemption” by Ittai Meyer & Suff
Backaleinick  also deals with the
preparation for the coming of the
Messiah. The video was filmed in the
Bezalel Academy of Art and Design,
adapted into a futuristic weapons
factory,
anointment of Zedekiah to messiah
in the New Kingdom of Israel. The

film is shot in a futuristic style and it

as preparation for the

investigates the role of the artist as a
soldier in the Army of Redemption.
Some of the characters in the film are
played by professional actors while
others are played by art students. In
the academy, the film's protagonists,
art students before the futuristic
revolution, become workers and are
called to create a statue of a lion to
represent the power of the messiah in
the new kingdom.

Poland is deeply linked to Jewish
messianism although, according to
Gerschom  Scholem, the mystical
currents within the Jews of Poland

are not original and were imported
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ktére wytworza stan przebudzenia
do procesu odkupienia i w ktérych
nastepuje nadejscie Mesjasza. Stanowi
to pierwszy etap procesu odkupienia
i jest uwazane za er¢ w wielu aspek-
tach odmienna od wszystkiego, co
mialo miejsce przed nia. Pojecie to
jest jednym z najbardziej dyskutow-
anych zagadnie doktryny syjonisty-
cznej. Jedna z najwiekszych dysput
pomiedzy ortodoksyjna wiara a re-
ligijnym syjonizmem dotyczy tego,
czy dopuszczalne jest przewidywanie
nadejscia Mesjasza, gdy moze by¢ ono
rozumiane jako przygotowanie na
jego nadejscie.

W pracy wideo “Wojna odkupien-
ia” Ittai Meyer & Suff Backaleinick
podejmuja tych przygotowan. Wideo
nakrecone zostalo w Bezalel Academy
of Art and Design, przeksztalconej
w futurystyczna fabryke broni, jako
obraz przygotowan do namaszcze-
nia Zedekiaha jako Mesjasza nowego
Krélestwa Izraela. Film zrealizow-
any konwencji filmu o przyszlosci
analizuje role artysty jako zolnierza
Armii Odkupienia. Niektére postaci
w filmie zostaly zagrane przez za-
wodowych aktoréw, podczas gdy inne
przez studentéw. Przed nadejsciem
rewolucji bohaterowie filmu, stu-
denci akademii staja si¢ robotnikami
wezwanymi do stworzenia rzezby lwa
przedstawiajacego moc Mesjasza w
nowym krélestwie.

Polska jest gleboko powiazana z
zydowskim mesjanizmem jakkolwiek
zdaniem Gerschoma Scholema misty-
czne prady u Zydéw polskich nie sa
zostaly

i zaadoptowane dopiero w szesnas-

oryginalne zaimportowane
tym wieku. Scholem wierzy, ze ma on
wiele wersji co pézniej spowodowalo

catkowicie nowa percepcje Kabaly.
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ornational message, but as a self-identified, avant-guarde ideology,
spreading the idea of the universalization of humanity, acting to
politicize the theological. It is worth noting the gap between the
longing for the land of Israel and the actual act of settling the
land. In his book “People, Land, State”, Yeshayahu Leibowitz
writes that the task cast on the people of Israel throughout the
ages is not to own the land, but rather to observe the Torah on
the land. “The Declaration of Independence of the State of Israel
opens with a deliberate lie: “In the land of Israel the Jewish nation
was born’, the Jewish nation was not born in the land of Israel, it
arrived in Israel as a formed nation” Zionism rebelled against the
passive expectation for the Messiah, stemming from the belief that
redemption could manifest without
divine intervention. But at the same
time, as a nationalist movement
founded on the idea of the return to
Zion, Zionism was deeply attached to
the symbols and concepts of religious
redemption.’

Joanna Rajkowska. with her video
work “Upwards!”. turns our attention
to how certain cultural and racial
measures coincide with the mark

of security and its administrative

execution. Interviewing two of her
friends for the work, both of which
used to work for airport security
and  became  respected  cultural
producers, Rajkowska gives visibility
to the friction between role and
responsibility on the one hand and to
excess on the other. The work unveils
how individuals operate under the
pressure of a particular ideological
apparatus disguised as a purely formal,
administrative responsiblity.

Avi  Mograbi's two-channel video
installation shows the imprint of
religious fanaticism in Israeli society.

Mograbi presents two segments taken
from his previous films “August” and
“Avenge But One of My Two Eyes,”

przepasé pomiedzy pragnieniem posiadania Ziemi Izraela i rzec-
zywistym aktem osiedlenia. W swojej ksiazce “People, Land,
State”, Yeshayahu Leibowitz pisze, ze cel wyznaczony przez stule-
cia ludziom Izraela nie polega na posiadaniu ziemi, ale raczej na
$wictowaniu na niej Tory. "Deklaracja Niepodlegloéci Pafstwa
Izrael” zaczyna si¢ $wiadomym klamstwem: “Na ziemi Izraela
zrodzil si¢ naréd zydowski™, Naréd Zydowski nie narodzit
si¢ na ziemi Izraela, on przybyl do Izraela jako uksztaltowany
naréd.” Syjonizm buntowal si¢ przeciwko biernemu oczekiwaniu
na Mesjasza, wyrastajac z przekonania, ze odrodzenie mogloby
nastapi¢ bez boskiej interwengji. Jednoczesnie jednak, jako ruch
nacjonalistyczny ufundowany na idei powrotu do Syjonu, sy-
jonizm byl gleboko przywiazany do
symboli i koncepcji religijnego od-
kupienia.* Joanna Rajkowska swoja
praca “Wyzej!” kieruje nasza uwage
ku temu, jak pewne kulturowe i ra-
sowe kategorie mieszaja si¢ z kategori-
ami bezpieczesistwa i ich administra-
cyjnym spelnieniem. Przeprowadzajac
wywiad z dwéjka przyjaciél, ktérzy
kiedy$ razem pracowali w kontroli
bezpieczeristwa na lotnisku, a obecnie
sa powazanymi producentami kul-
turowymi. Rajkowska ujawnia tarcie
pomiedzy rola u odpowiedzialnoscia z
jednej strony i przesada z drugiej. Pra-
ca odstania jak jednostki funkcjonuja
pod ci$nieniem okreslonego aparatu
ideologicznego odzianego w stréj sfor-
malizowanej, czysto administracyjnej
odpowiedzialnosci.

Dwukanatowe video Avi Mograbiego
analizuje jak fanatyzm religijny odcis-
ka si¢ na spoleczefistwie izraelskim.
Mograbi prezentuje dwa segmenty
wybrane ze swoich wczesniejszych prac
“Sierpien ” i “Pomscij jedno z dwéch
moich oczu,” tworzac nowe relacje
pomiedzy nimi. Mograbi przeci-
wstawia fragmenty przestuchania
do roli Barucha Goldsteina do filmu
“Sierpie’” (Baruch Goldstein byl
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Now is my soul incarnate in my country
And in my body dwells her soul
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for his ressurection. They go to a cemetery in Jerusalem to count
the number of dead that would come back to life. While counting,
they discover a Muslim grave, and so they go out to the streets
to ask the bypassers what to do with the Arabs once the Messiah
returns. Would the public be willing to share the bounty once the
Messiah arives, or not?

Maimonides wrote the thirteen principles in great length and in
detail. He even elaborated on things that were not intrinsic to
the principles but were related to them, for example, Maimonides

determines that although it is forbidden to try and calculate the

jest przygotowany na jego przyjscie i zmartwychwstanie. Ida na
cmentarz w Jerozolimie aby zliczy¢ zmarlych, ktérzy powréciliby
do zycia. Podczas obliczeri odnajduja muzulmanski nagrobek
wiec wychodza na ulice aby zapytaé przechodniéw co poczaé z
Arabami, gdy Mesjasz powréci. Czy zechcieliby si¢ podzieli¢ tym
darem gdy ten nadejdzie czy nie?

Majmonides opisal trzynascie zasad obszernie i szczegélowo.
Wyjasnil nawet rzeczy, ktére nie sa w nich zawarte pozostaja
powiazane z nimi. Dla przykladu okresla, ze jakkolwiek zabron-

ione jest kalkulowanie nadejscia Mesjasza na podstawie swigtych

coming of the Messiah based on the
holy texts, such calculation is not
considered heresy. Therefore any
form of belief'is permissible, but it is
illicit to bring him by force, or in an
artificial and false manner, and to use
his name and the belief in his coming
to justify atrocities.

In one way or the other, most of
the works of Israeli artists in this
exhibition deal with the coming of
the Messiah or with inducing his
arrival. In “The Messiah is a Polish

»

carpenter named Maria”, the group
Sala-manca traveled from Jerusalem
to Gdansk to hold auditions for a
“Messiah”. The group published a
want-ad in Polish stating that they
are searching for a “Messiah” and
that the “chosen” candidate will
go to Israel as part of the project.
Seven people, men and women of
different backgrounds, arrived at
the auditions, and were tested for
the part. They were asked to read
aloud “messianic” Hebrew texts by
Jacob Frank, Theodor HerzIl, Uri
Zvi Greenberg, Yona Wallach and
others, texts that were sent to them
previously via email, to allow them to
prepare for the audition. Finally the
“Messiah” part was given to Maria
Sahajko, whose visit to Israel took
place in August 2008. The exhibition
will present photos from a film
documenting the “Messiahs” visit to
Israel and her initial encounter with
Israelis.

Ever since its inception, Zionism
has pretended to carry the messianic
message to the nations of the world on

its shoulders - not only as a religious

v

But still they all stank.

My name is million, for | love as millions:
Their pain and suffering | feel.?
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We made bombs... we can build a bomb ...

tekstéw, proby takie nie sa uznawane
za herezje. Tak wiec jakakolwiek forma
wiary jest dopuszczalna, ale jest niedoz-
wolone sprowadzanie go sita, w sposéb
sztuczny czy falszywy oraz uzywad jego
imienia i wiary w jego nadejscie dla
uprawnienia okruciefistwa.

W ten czy inny sposéb wiekszos¢ prac
artystow izraelskich w tej wystawie do-
tyczy nadejscia Mesjasza lub gloszenia
jego przyjscia. W “Mesjasz jest polskim
stolarzem imieniem Maria” grupa Sala-
Manca jedzie z Jerozolimy do Gdasiska
aby przeprowadzié przestuchania kan-
dydatéw na “Mesjasza” . Artysci dali
ogloszenie, iz poszukuja “Mesjasza”
i ze “wybraniec” pojedzie w ramach
projektu do Izraela. Lacznie w castin-
gu wzielo udzial siedmiu kandydatéw.
Poproszono ich o odczytanie “mesjan-
istycznych” hebrajskich tekstéw au-
toréw takich jak Jacob Frank, Theodor
Herzl, Uri Zvi Greenberg, Yona Wallach
i inni. Teksty te wystano im wczesniej
poczta elektroniczna, aby mogli si¢
przygotowaé do przestuchan. Ostate-
cznie role powierzono Marii Sahajko,
ktérej podréz do Izraela nastapita w
sierpniu 2008. Na wystawie prezen-
tujemy fotografie wykonane na pod-
stawie filmu dokumentujacego wizyte
i pierwsze spotkania “Mesjasza” z Iz-
raelczykami.

Od swoich poczatkéw syjonizm
udawal, ze przenosi idee mesjan-
istyczne narodu dZwigajacego $wiat
na swych ramionach, nie tylko jako
przekaz narodowy i religijny, ale
jako utozsamiajaca, awangardowa
ideologie uniwersalizacji ludzkosci,
dzialajac w sposéb politycyzujacy

teologiczno$é. Warto jest zauwazyd

and there’s a special Mossad unit whose job is ...

L
~

... to be always three steps ahead of the terrorists.
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continues to Majdanek, Poland and every time one of the brothers
tries to tell the story in the Majdanek's crematorium, the narrative
is stopped by the teller with the words “not good.” How can one
tell a story that cannot be told? How to tell a story that the mind

refuses to understand?

The brothers as protagonists come back to Israel and drive their
grandmother and grandfather on a tour near Bnei Brak. What we
see outside the car windows is barbed wire fences, control towers

and soldiers. There is a strong feeling that the old couple never

left the camps at Auschwitz.

1t looks as if the evil jinn has burst out
of its bottle, and now it is impossible
to push it back in. Like a radioactive
bomb, its generations-long impact
impossible to predict, so this evil
exploded across Europe in the war,
continuing to echo down the ages in
the Middle East via its carriers.

In her work “Mary Koszmary”,
Yael Bartana is joined by Slawomir
Sierakowski, the intellectual leader of
the new left in Poland, who co-wrote
a text together with another leftist
activist, Kinga Dunin, at Bartana's
request. In the text he is described
reciting before an empty stadium,
inviting 3,300,000 Jews to come
back to Poland. The fluent speech
invokes the dead, as it is not clear
who should come back, the dead or
their desendants.  The text itself is
rife with antisemiticc Communist
and Catholic tokens pointing to a
common bleak root. Yet this work
suggests a kind of redemption in the
way we, in the present, can relate to
the past. One interpretation of the
ressurection claims that it already
happened in 1948, the year in which
the establishment of the State of Israel
was declared. After the Holocaust,
the surviving Jews from the death
camps and the crematoriums, many of
them barely more than “dry bones”,
having lost all their possessions,
families and hope, were the people
that arrived in the land of Israel,
managed to rehabilitate themselves,
and helped in the foundation of the
Israeli State after two thousand years
in the Diaspora.
According to Maimonides,
ressurection is the last of the thirteen
principles of faith, a doctrine every
believing Jew is commited to.

The work “Messiah Now”, a mission
taken in the name of the Messiah,
shows Yossi and Itamar traveling to
Jerusalem to find out whether the

nation is prepared for his coming and

bie nosza.

powrotem umiescié. Jak materiat radioaktywny, ma nieprzewidy-
walny wplyw na naste¢pne generacje i zlo, ktére eksplodowato w
calej Europie w czasie wojny dlugo bedzie odbijaé si¢ echem na

Bliskim Wschodzie poprzez tych, ktérzy to doswiadczenie w so-

W pracy “Mary Koszmary”, Stawomir Sierakowski, intelektualny
przywédca nowej polskiej lewicy, dotaczyt do izraelskiej artystki
Yael Bartany i na jej prosbe wraz z inna polska aktywistka Kinga
Dunin napisal tekst zapraszajacy 3,300,000 Zydéw Z powrotem

do Polski. W prezentowanym wideo wyglasza ten tekst stojac
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na pustym Stadionie Dziesieciolecia.
Okraglym tekstem zwraca si¢ do
zmarlych, ale nie jest jasne, kto pow-
inien wrécié: czy zmarli, czy ich po-
tomkowie. Jest to ten sam stadion, na
ktérym Ryszard Siwiec, urzednik po
studiach filozoficznych 8 wrzesnia 1968
roku (tego samego, w ktérym wielu
Zydéw zostato zmuszonych do opuszc-
zenia Polski za swéj udzial w Marcu
68) zginat $miercia samobéjcza. Siwiec
podpalil si¢ w protescie przeciwko
sowieckiej interwencji w Pradze i
zmarl cztery dni péiniej w szpitalu.
Zamieniajac sie¢ w Zywa pochodnie
zlozyl nie tylko polityczna deklaracje
ale czysty, wstrzasajacy akt ofiary i roz-
paczy wynikajacy z okreslonej tradycji
patriotyzmu. Ten protest, pomimo ze
dokonany na oczach tysiecy ludzi nie
zostal odnotowany przez media w kra-
ju, jego rzeczywiste powody ukryte, a
bezposredni wplyw tego aktu ostabiony
i niewyjasniony przez wiele lat.

Tekst wyglaszany w pracy Bartany jest
naszpikowany antysemickimi, komu-
nistycznymi i katolickimi sloganami,
wskazujac na ich niewesole wspélne
korzenie. Jednak tekst sugeruje jakis
rodzaj odkupienia, z jakim my dzisiaj
mozemy odnies¢ si¢ do przesziosci.
Jedna z interpretacji twierdzi, ze juz
ono nastapilo w 1948 roku, kiedy ofic-
jalnie ogloszono powstanie pafstwa
Izrael. Po Holocauécie Zydzi oca-
leni z obozéw $mierci i krematoriéw,
w wiekszosci skrajnie wychudzeni i
wyczerpani, utraciwszy swoje majatki,
rodziny i nadzieje przyjechali na
ziemie¢ Izraela, wydobrzeli i pomo-
gli po dwéch tysiacach lat Diaspory
zalozy¢ zreby panstwa Izrael.

Zdaniem Majmonidesa, zmartwych-
wstanie jest ostatnia z trzynastu zasad
wiary, doktryny, ktérej oddany jest
kazdy wierzacy Zyd. Praca “Czas na
Mesjasza” jest misja podjeta w imieniu
Mesjasza, pokazujaca Yossiego Attia i
Itamara Ross w podrézy do Jerozolimy,

prébujacych zorientowad sie czy naréd
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presents an installation of 1930s printed propaganda and a video
work which quotes today’s internet forums. The juxtaposition
created by Niesterowicz between contemporary internet materials
and historic artefacts exposes the language at its point of death,
as influenced by xenophobia, prejudice and inhibitions, forever
repeating themselves in a similar manner, reconstructing the past.
1930s was the period of streghtening of nationalist narrative in
the country, under the influnence of regaining the state, importance

of nation-controled economy, materializations of modern urban

fantasies and the fear of boiling political events in Soviet Russia

and Nazi Germany flanking the country. The printed matter
collected by Niesterowicz are documents of these times with the
interwoven xenophilia that resulted
with not only distributions of these
type of prints but also to so called
bench gettoes introduced by All-Polish
Youth, a nationalist youth organization
established in 1922 (from inspiration
of Roman Dmowski) reestablished in
1989 (by Roman Giertych). In result of
the reoccurence of the organization in
the public sphere, hate speech reentered
temporarily The polish political scene.
The work of Niesterowicz links these
distant in time events and points toward
similarity of
rhethorics.

In 1939 the
Nazis  invaded
Poland and the
obsolete Polish
army collapsed
within a few
days. The United
Kingdom  and
France, taking
responsiblity for
Polands  well
being, declared
war on Germany
(thus  making
the invasion
of Poland the
official cause of
World War 1I),
but they could
not save Poland.
In 1941 the Germans conquered
the parts of Poland occupied by the
USSR. The centre of Poland was
turned into a “General Government”
zone, Generalgouvernement, in
which the Nazis set new records of
inhuman cruelty against the Poles
and Jews alike. The war resulted in
the death of six million Polish citizens
and the deportation of 2.5 million
Poles condemned to forced labour in
Germany. About three million Jews were murded in Auschwitz,
Treblinka, Majdanek, Belzec, Sobibor and Chelmno, as were

Jews from all over Europe, transported by trains to Polish soil

for extermination. Poland was turned into the main site for the

mass murder of Jews in the Holocaust. Maria Janion, the eminent
Polish philologist, calls today for a universal grief, when facing
this “excess of grief, hunch of irreversible loss.”

In the film “I'm Not Going To Tell You A Story,” Menachem
Roth and Yekutiel Roth try to cope with telling the story of their
grandmother, a survivor of the Holocaust. They try to interview
her, asking that she tell them her story. She describes how the
Nazis made soap out of human bodies just after murdering them.
The Roth brothers first travel to Bnei Brak, which still has the

appearance of an East Europe Jewish town. The journey then
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dystrybucja materialéw o tym charakterze, ale takze stosowaniem
gett lawkowych wprowadzonych na polskich uniwersytetach
przez Miodziez Wszechpolska, nacjonalistyczna organizacje
mlodziezowa zalozona w 1922 roku (z inspiracji Romana
Dmowskiego) i ponownie uruchomiona w 1989 (przez Romana
Giertycha). W zwiazku z ponownym pojawieniem si¢ organizacji
w sferze publicznej Polski uwolnionej spod sowieckich wplywéw
ponownie pojawila si¢ na polskiej scenie politycznej mowa
nienawisci. Praca Niesterowicz laczy te odlegle w czasie momenty
i wskazuje na ich retoryczne podobiesistwa.

W 1939 roku nazistowskie Niemcy napadly na Polske, ktérej stabo
uzbrojona armia w krétkim czasie ulegla. Anglia i Francjawgescie
odpowiedzialnosci wypowiedzialy Niem-
com wojne (co tez uczynilo inwazje
na Polske oficjalnym poczatkiem II
wojny $wiatowej), ale zbyt pézno, by
bylo to skuteczne. W 1941 roku Ni-
emcy podbily takze polskie terytoria
okupowane przez sowietéw. Central-
na cze$¢ Polski zostala przeksztalcona
w Generalng Guberni¢ gdzie nazisci
pobili szereg rekordéw nieludzkiego
okruciefistwa zaréwno wobec Po-
lakéw jak i Zydéw. Wojna przyniosta
ofiare¢ 6 milionéw obywateli Polski i
deportacje 2,5
miliona na przy-
musowe roboty
w  Niemczech.
Okoto 3 miliony
Zydéw zwiezion-
ych z calej Eu-
ropy na polska
ziemie w celu
eksterminacji
zamordowano
w  Oswiecimiu,
Treblince, Maj-
danku, Belicu,
Sobiborze i
Chelmnie. Polske
przeksztalcono
w gléwna
lokalizacje
masowej zaglady
Zydéw.  Maria
Janion, wybitna
polska filolozka, powolujac si¢ na Imre
Kertesza i Mari¢ Czapska wola dzisiaj
o zalobe uniwersalna bo “Musimy
zy¢ w nadmiarze bélu, w poczuciu
nieodwolalnej straty”.> W filmie “Nie
opowiem ci historii” Menachem Roth
i Yekutiel Roth prébuja uporaé si¢ z
historia swojej babki, ktéra ocalata z
Zaglady. Prébuja w wywiadzie sktonic
ja do jej opowiedzenia. Ona opowi-
ada jak nazisci robili mydto z pomor-
dowanych. Bracia Roth podejmuja najpierw podréz do Jerozo-
limy w poblize oraz do samej dzielnicy Stu Bram, ktéra wciaz
przypomina czasy diaspory. Nastepnie kontynuuja podréz do
Oswigcimia w Polsce i za kazdym razem, gdy jeden z braci prébu-
je opowiedzied¢ histori¢ w o$wiecimskim krematorium przerywa
sam sobie slowami “niedobrze”. Jak kto§ moze opowiedzieé
historie, ktérej nie da si¢ opowiedzieé? Jak mozna opowiedzied
historie, ktérej zrozumienie umyst odrzuca?

Obaj uczestniczacy bracia wracaja do Izraela i zabieraja babke
i dziadka na wycieczke w okolice Jerozolimy. To co widzimy
przez okna samochodu, to ogrodzenia z drutu kolczastego,
wieze straznicze i zolnierze. Pojawia si¢ mocne wrazenie, ze starsi
panstwo nigdy naprawde nie opuscili obozu w Oswiecimiu.

Wyglada na to, Ze zty dzin ulecial z butelki i nie mozna go juz tam z



formula opisujaca majacego nadejs¢ Mesjasza i zbawce Polski “z

matki obcej” (wyrazenie interpretowane jako aluzja do matki

Mickiewicza pochodzacej z frankistowskiej rodziny, co jest fak-

tem nie do kofica przyswojonym w ojczyZnie poety). Wyrazenie

zaczerpnigte jest z “Widzenia Ksiedza Piotra” uwazanego za

jeden z najbardziej tajemniczych i inspirujacych momentéw

w pisarstwie Mickiewicza, a poswieconego losowi i przezna-

czeniu narodu. Piotr doswiadcza wizji Polski jako “Chrys-

tusa Narodéw”, ukrzyzowanego dla zbawienia innych, takze
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bedacych obiektem przemocy naro-
déw. Napisane szereg dekad pézniej
»Wesele” Wyspianskiego podejmuje
problematyke niemoznosci wspélnego
dzialania, brak wewnetrznych wiezi,
powtarzalno$¢ porazki, brak ducha
narodowego i bezprzedmiotowosé
wysitkéw odzyskania niepodleglosci.

“Dziady,” a w szczegdélnosci “Wiel-
“Widzenie

ksiedza Piotra” sa najbardziej istotne

ka Improwizacja’ oraz

dla zrozumienia wewnetrznej walki
bohatera romantycznego z Bogiem
i jego niepojetymi wyrokami wobec
ludzkosci ale takze dla akceptacji tego
faktu i woli ofiary. Mickiewicz pisze:
Teraz dusza jam w moje¢ ojczyzne
wcielony

Ciatem potknatem jej dusze,

Ja i ojczyzna to jedno.

Nazywam si¢ Milijon - bo za milijony
Kocham i cierpi¢ katusze.

W pracy zatytulowanej “Hariba” Anna
Niesterowicz $ledzi leki i uprzedzenia
zawarte w polszczyZnie a uzywane z
poczatkiem modernizmu dla opisania
Polski jako otoczonej morzem ob-
cych. Anna Niesterowicz prezentuje
instalacje drukéw propagandowych
z lat trzydziestych oraz prace wideo
cytujaca dzisiejsze fora internetowe.
Zestawienie wspélczesnego materiatu
internetowego z obiektami historyc-
znymi zbudowane przez Niesterowicz
ujawnia jezyk w martwym punkcie,
ksenofobia,

niami i wykluczeniem, nieustajaco

zakazony uprzedze-
powtarzajacy sie¢ i w podobny sposéb
odtwarzajacy przeszlosé.

Lata trzydzieste byly okresem wzmoc-
nienia dyskursu nacjonalistycznego
w Polsce, co nastapilo pod wplywem
odzyskania padstwowosci, istotnosci
posiadania  gospodarki narodowej,
materializacji modernistycznych
fantazji miasta oraz obawy przed
politycznym wrzeniem w sowieck-
iej Rosji i nazistowskich Niemczech
oskrzydlajacych kraj. Druki zebrane
przez Niesterowicz sa dokumentem
owych przenicowanych etnicznym

lekiem czaséw, owocujacych nie tylko
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their views of popular and intellectual definition of Polishness.

These literary roots of what define national narratives in Poland

are discussed in the found-footage video by Grzegorz Klaman

titled “Forty and Four.” It combines excerpts from two movies by

two Polish emblematic filmmakers, Andrzej Wajda and Tadeusz

Konwicki. They took major Polish national literary pieces,
“Wesele” (“The Wedding”, 1972) based on Wyspianski's theatre
play of 1901 and “Lava - A Story of “Dziady” (“Forefathers’
Eve”) by Adam Mickiewicz (Lawa, Opowiesco “Dziadach”

Adama Mickiewicza”, 1989) based
on the fragments of Mickiewicz’s
“Dziady” (1830).

Klaman brings the two narratives
together in the video work whose title
is taken from Mickiewicz’s “Dziady.”
“Forty and Four” is a Kabbalist
number, deciphered by specialists

either as a digital code of the poet’s

first name, Adam, the secret formula

describing the Messiah to come and
the saviour of Poland whose mother
is “a stranger” — interpreted by some
as an allusion to Mickiewicz's mother
being of the Frankist family (a fact not

fully acknowledged in the country).

The expression taken from the “Vision
of Priest Peter” is considered one of
the most mysterious and inspiring
moments of Mickiewicz’s writing,
dealing with fate and destiny. Peter
also has a vision of Poland as a
“Christ of the Nations”, crucified for
the salvation of other, overpowered
nations. Written several decades later,
“Wedding” by Wyspianski touches
upon the impossibility of joint action,
lack of internal bonds, repetitiveness
of failure, lack of national spirit
and pointlessness of efforts to gain
sovereignty.

“Dziady,” and especially “Grand
Improvisation” and the “Vision of
Priest Peter” are most symbolic for
understanding the internal struggle
of the romantic hero with God and his
ungraspable orders over humanity,
as well as the acceptance and will of
sacrifice. Mickiewicz writes:

"Now is my soul incarnate in my
country

And in my body dwells her soul

My name is million, for I love as
millions:

Their pain and suffering I feel.” 3

The work “Shame” by the Polish
artist Anna Niesterowicz investigates
the prejudice and fear ingrained into
the Polish language, used from the
beginning of Modernism to describe
Poland as besieged by a sea of

strangers. Anna Niesterowicz
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expressed in the politics of religion and fundamentalism.

The Polish artist Artur Zmijewski presents the video piece “Them”.
Zmijewski invited four groups of Polish citizens to participate in a
video documented experiment in which each group identifies with
a different ideology: an elderly Catholic group, a Jewish youth
group, a human rights activist group and representatives of the
nationalist organization, “All Poland Youth.” In a workshop that
takes place in a single space, the invited groups were asked to
graphically express their ideological beliefs using images and
symbols. The workshop consisted of four meetings characterized
by increasing visual and verbal violence, concluding with the last
meeting where the artist asks the participants to end the workshop
and leave the space after they have set fire to each other’s works.

“Flag Wedding the Sea” — three photographs from a series by
Grzegorz Klaman — works within in a similar semantic field
although it employs different operational means. The photos
represent the artist himself and his son, an adolescent at the time,
waiving an invented flag or putting it to the sea in the gesture of
communion. The flag was formerly designed by Klaman in reaction
to revelations about the crime in Jedwabne’ and the clash of the
revealed histories in the light of national myth and symbolism
of the national banner (innocence and sacrifice assigned to the
white and red stripe respectively). Klaman added a black stripe

to mark the space for the unexpressed,

miejscowosci Jedwabne? oraz konflikt pomiedzy ujawnionymi
faktami historycznymi a mitem narodowym i symbolika polskiej
flagi (niewinnos¢ i ofiara w odniesieniu do odpowiednio biatego i
czerwonego pasa). Klaman dolaczyl czarny element aby oznaczy¢
przestrzern dla niewyrazonego, niewypowiedzianego oraz za-
pomnianego. Praca odwoluje si¢ do narodowej tradycji prze-
kazywania patriotycznych warto$ci, co moglyby by¢ odczytane w
kontekscie “pedagogiki narodowej” Bronistawa Trentowskiego
(1808-1869) opublikowanej w 1842 i 1844 oraz jej dzisiejszych
politycznych owocéw i kulturowych odczytai. Odwoluje sie ona
takze do narodowego fetyszu morza, ktére Polska “poslubiata” (w
1920 roku Polska $wigtowala odzyskany dostep do morza ofic-
jalnym ceremoniatem za$lubin, symbolicznie dokonanym przez
generala J6zefa Hallera w portowym miescie Pucku). Wydarzenie
zostalo powtérzone dla upamietnienia rocznicy w 1990 roku.
Dzieje Polski przedstawione jako nieustajaca walka dla odzyska-
nia i utrzymania niepodleglosci stanowia, o istocie patriotycznej
edukagji polskiego narodu. Szesnastowieczna Polska byta drugim
co do wielkosci krajem europejskim zaraz po Rosji, ale w dtugich
okresach swojej historii, zwlaszcza po dokonanych pod koniec
osiemnastego wieku rozbiorach, Polska stracita niepodleglos¢ (jej
terytorium zostalo rozdzielone pomiedzy Austrie, Rosje i Niemcy)
i odzyskata ja dopiero w wyniku Traktatu Wersalskiego. Tych 150
bezpahstwowych lat bylo niezwykle

unspoken and fallen into oblivion.
The work deals with the transfer of

value, which could be likened to the

“national pedagogy” introduced by
Bronistaw Trentowski (1808-1869) in
1842 and 1844 and today’s reading

of its dangers and outcomes. It also

refers to the national fetish of the sea,
which Poland was to wed (Poland has

celebrated newly accomplished access
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istotne dla sformulowania koncep-
¢ji i wizji patriotyzmu, bohaterstwa,
poswiecenia wraz ze wszystkimi re-
ligijnymi i kulturowymi konotacjami
wyrazonymi szczegélnie w literaturze
i teatrze. Gdy Europa budowata pod-

stawy swojej terazniejszosci, Polacy

podjeli szereg przegranych misji

powstariczych przeciwko narzuconej

wladzy co stworzylo grunt dla roz-

to the sea with the national celebration
of Wedding the Sea, held once in 1920
by General Haller in Port City Puck.

A0V TI1N-"19IN 1171093 NI

The event was re-enacted in honor of its anniversary in 1990).

The history of Poland is a story of a struggle to win and maintain
independence, the fundamental merit/virtue in light of which the
Polish nation is educated. 16th century Poland was one of the
biggest countries in Europe, second only to Russia, but for long
periods in history, especially after late 18th century partitions,
there was no independent Polish state until the Versailles Treaty.
Those 150 years of not having a state were the most formative
years for the concepts and visions of patriotism, heroism and
sacrifice, with all the religious and cultural connotations attached
to them expressed predominantly in literature and theatre. Europe
established the foundations and what it would be today, and the
Poles undertook several failed uprisings against foreign rule,
leading to the development of a spiritual philosophy termed Polish
Messianism, or 19th century mysticism. Writers such as Hoene-
Wronski, charismatic religious leader Andrzej Towianski and the
national poet Adam Mickiewicz are probably the most known
and most influential creators and disseminators of messianic
philosophy in Polish tradition. Mickiewicz, along with other
national poets such as Juliusz Stowacki and Zygmunt Krasinski,
are taught today in schools and have probably the strongest
impact, along with positivist novel writer Henryk Sienkiewicz and

the late 19th century poet Stanistaw Wyspianski, both expressing

woju filozofii ducha nazywanej Mes-
janizmem Polskim lub mistycyzmem
dziewietnastowiecznym. Autorzy w
rodzaju Hoene-Wronskiego, charyzmatycznego przywédcy du-
chowego AndrzejaTowianskiego i narodowego poety AdamaMick-
iewicza sa prawdopodobnie najbardziej znanymi i wplywowymi
w polskiej tradycji twércami i promotorami filozofii mesjanisty-
cznej. Mickiewicz, wraz z innymi narodowymi poetami, takimi
jak Juliusz Stowacki czy Zygmunt Krasinski, sa przedmiotem
nauki szkolnej i maja prawdopodobnie najsilniejszy wplyw, wraz
z pozytywistycznym powiesciopisarzem Henrykiem Sienkiewic-
zem i artysta przefomu wiekéw Stanistawem Wyspianskim, jako
wyraziciele pogladéw ksztaltujacych popularne i intelektualne
wizje polskosci.

Te literackie korzenie polskich narracji narodowych sa rozwazane
w found-footage video Grzegorza Klamana zatytulowanym
“Cuzterdziesci i Cztery”. Laczy ono fragmenty dwéch filméw
wyrezyserowanych przez polskich emblematycznych rezyseréw
Andrzeja Wajde i Tadeusza Konwickiego. Przeniesli oni na
ekran odpowiednio ,,Wesele”, sztuke Wyspiasiskiego z 1901
roku (1972) oraz “Lawe. Opowies¢ o Dziadach Adama Mick-
iewicza” (1989), oparta na fragmentach Dziadéw Mickiewicza
z 1830/1832 roku. Klaman laczy obie narracje w pracy, ktdrej
tytud pochodzi z mickiewiczowskich ,,Dziadéw”. Czterdziesci
i Cztery to numer kabalistyczny, odczytywany przez specjal-
istéw jako kod cyfrowy imienia artysty, Adama, lub tez sekretna
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people, nation and country as the trustees of a particular mission
of liberation, salvation and self-empowerment, and to see the
cultural plots interwoven in the particular vision of individual,
the hero, the martyr, the prophet and finally, politician, artist and
intellectual.

The artists who were invited to take part in this project were asked
to provide new or existing works that responded to the notion of
Messianism - religious messianism, secular messianism, false
messianism and national messianism. The artists were encouraged
to address the way Messianism, through its various manifestations

— and not solely within its Judeo-Christian context — is expressed

firmowy modernizmu, zostaje wi¢c zastapiona procesem teologi-
zacji politycznego a proces ten jest wyrazony w religii, polityce i
fundamentalizmie.

Polski artysta Artur Zmijewski prezentuje wideo zatytulowane
“Oni”. Zmijewski zaprosit cztery grupy Polakéw do uczest-
nictwa w rejestrowanym eksperymencie, w ktérym kazda z grup
utozsamia sie z inna ideologia: grupa starszych wiekiem funda-
mentalnych katolikéw, grupy zydowskiej mlodziezy, aktywistéw
praw czlowieka oraz przedstawicieli nacjonalistycznej organizacji
Milodziez Wszechpolska. Dzialajace w tej samej przestrzeni

zaproszone grupy zostaly poproszone o wizualne przedstawienie

today in politics, society and culture.
The exhibition will open in Holon and
then move to Gdansk. It is dynamically
structured so that some of the works
will undergo change or will be replaced
in the course of its duration. Within the
time frame of the exhibition, experts will
be invited to talk about Messianism in
both Israeli and Polish narratives. After
the exhibition in Gdansk, an anthology
summarizing this chapter dedicated to
Messianism will be published in Polish,
Hebrew and English.

The works presented in this exhibition
examine the different expressions of
“contemporary” Messianism, marked
by its dynamism and its constant
transformation. Thus, the politicisation
of theology, a hallmark of Modernism, is
replaced with a process of theologising

the political, and this process is
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swoich pogladéwza pomoca obrazéw
i symboli. Warsztat skladal sie z
Czterech spotkar odznaczajacych sie
wzrastajacym poziomem wizualnej i
werbalnej agresji, koriczac sie tym,
w ktérym artysta prosi wszystkich o
opuszczenie pomieszczenia po pod-
paleniu prac przez uczestnikéw.

3 fotografie z serii “Zaslubiny flagi
z morzem” to praca Grzegorza Kla-
mana operujaca w podobnym polu
semantycznym chod stosuje inna
metode. Fotografie przedstawiaja
samego artyste i jego dorastajacego
wéwczas syna, powiewajacych spec-
jalnie zaprojektowana flaga lub
sktaniajacych ja ku morskim falom
w gedcie zjednoczenia. Artysta up-
rzednio zaprojektowal te flage w
reakcji na ujawniona w tym czasie

zbrodnie na ludnosci zydowskiej w
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Chosen

Galit Eilat & Aneta Szyrak

Marxism, Nihilism, Communism, Socialism and Nazism are
all ideologies shaped in modern times, functioning as secular
counterparts to religious perceptions. In the core of these ideologies
is the secular-messianic desire of modern humans who pretend
to have shaped this world and the next with their own hands,
within this world.! Modern revolutionary ideologies, Zionism
among them, translated old religious longings into secular and
political terms, religion was secularized, and turned into History
- heavenly kingship became human kingship. However, authors
such as Agata Bielik-Robson argue that hopes attached to the
visions of the Messiah are disconnected from the utopian model of
order; they stay on the side of an archaic, subversive position of
mining the prevailing social order.

The intention of this project is the

investigation of the paths in which

national  and  other  communal

narratives of today remain affected by

philosophical, literary and ideological

Messianism. To “renew the meaning,”

using the words of Maria Janion, of

this historically and philosophically

loaded term and cultural phenomenon

of seeing oneself as “chosen” to fulfil

a particular mission, comes either

from the supreme order, an ideological

belief or just a common sense of

responsibility. What interests us is

how contemporary visual art carries

out and reflects upon the visions of
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Wybrancy

Galit Eilat & Aneta Szylak

Marksizm, nihilizm, komunizm, socjalizm i nazizm to ideolo-
gie uksztaltowane w nowoczesnosci, funkcjonujace jako swieckie
odpowiedniki pogladéw religijnych. W jadrze tych ideologii tkwi
laicko-mesjanistyczne pragnienie nowoczesnych, wyrazajacych
przekonanie ze uksztaltowali ten i majacy nastapié $wiat swoimi
whasnymi rekoma.' Nowoczesne ideologie rewolucyjne, whaczajac
w to syjonizm, przettumaczyly dawne religijne tesknoty w §wieckie
pojecia polityczne; religia ulegla zewiecczeniu i przeksztalceniu
w Histori¢ — Krélestwo Niebieskie przeksztalcito si¢ w Krélest-
wo Czlowiecze. Jednakie autorzy tacy jak Agata Bielik-Robson
argumentuja, ze nadzieje faczace si¢ z wizjami Mesjasza nie maja
nic wspdlnego z porzadkiem utopijnym i pozostaja po stronie
archaicznych, wywrotowych pozycji
podwazania ustalonego porzadku.
Intencjategoprojektujestprzesledzenie
$ciezek, na ktérych narodowe i inne
wspolnotowe narracje wspélczesnosci
pozostaja pod wplywem filozoficz-
nego, literackiego i religijnego mes-
janizmu.  “Odnowienie znaczed”,
uzywajac stéw Marii Janion, tego his-
torycznie i filozoficznie obciazonego
terminu i fenomenu kulturowego
widzenia siebie, jako “wybraficéw”
majacych do spelnienia szczegélna
misje, wyznaczona przez Wyiszy
porzadek, ideologi¢ lub tez najzy-
klejsze poczucie odpowiedzialnosci.
Interesuje nas, jak wspélczesne sztuki
wizualne przenosza i dokonuja reflek-
sji nad wizjami ludu, narodu i kraju
jako powiernikéw szczegélnej misji
wyzwolenia, zbawienia i polityczne-
go umocnienia i aby zobaczy¢ watki
kulturowe wplecione w szczegélne
jednostki, bohatera,
meczennika, proroka a w koricu takze

koncepcje

polityka, artysty i intelektualisty.
Zwrécily$my sie do artystéw o
udostepnienie lub stworzenie nowych
prac, ktére odnosilyby si¢ do pojecia
mesjanizmu — religijnego, sekular-
nego, samozwanczego czy narodowego. Zachecalyémy do re-
fleksji nad tym jak mesjanizm manifestuje si¢ — i to nie tylko w
judeo-chrzescijasiskim kontekscie — w polityce, spoleczenstwie i
kulturze. Wystawa otwiera si¢ w Holon a nastepnie zostanie prze-
niesiona do Gdariska. Jej struktura jest dynamiczna, niektére z
prac ulegna zmianie lub zostang zastapione innymi. W czasie jej
trwania zapraszamy ekspertéw aby rozmawia¢ o mesjanizmie
w kategoriach polskich i izraelskich narracji. Po wystawie w
Gdansku zostanie opublikowana antologia podsumowujaca ten
rozdzial poswiecony mesjanizmowi w jezyku polskim, hebrajs-
kim i angielskim.
Prace prezentowane na wystawie badaja réine formy wyrazu
“wspélczesnego” mesjanizmu, naznaczonego witalnoscia, dy-

namizmem i nieustajaca transformacja. Polityzacja teologii, znak
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